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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2016/1832
z dnia 17 pazdziernika 2016 r.

zmieniajgce wzory $wiadectw na przywé6z do Unii wyrob6w miesnych, produktéw miesnych oraz

przetworzonych zoladkéw, pecherzy i jelit, jak rowniez Swiezego migsa gospodarskich zwierzat

nieparzystokopytnych  okreSlone w  decyzjach 2000/572/WE i 2007/777|WE  oraz

w rozporzadzeniu (UE) nr 206/2010 w odniesieniu do wymogéw zdrowia publicznego dla
pozostalosci

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 2002/99/WE z dnia 16 grudnia 2002 r. ustanawiajgca przepisy o wymaganiach
zdrowotnych dla zwierzat regulujgce produkeje, przetwarzanie, dystrybucje oraz wprowadzanie produktéw pochodzenia
zwierzecego przeznaczonych do spozycia przez ludzi (!), w szczeg6lnosci jej art. 9 ust. 2 lit. b) oraz art. 9 ust. 4,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustana-
wiajace szczegdlne przepisy dotyczace higieny w odniesieniu do Zywnosci pochodzenia zwierzecego (%), w szczeg6lnosci
jego art. 7 ust. 2 lit. a),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W decyzji Komisji 2000/572|WE (%) ustanowiono warunki wystawiania §wiadectw weterynaryjnych dotyczacych
zdrowia zwierzat i zdrowia publicznego przy przywozie do Unii przesylek niektérych wyrobéw miesnych
z panstw trzecich. Stanowi, ona ze przesylkom takim towarzyszy $wiadectwo zdrowia zwierzat i zdrowia
publicznego zgodne z wzorem okreslonym w zalgczniku II do tej decyzji (,$wiadectwo zdrowia dla wyrobdw
miesnych”).

(2) W decyzji Komisji 2007/777[WE (*) ustanowiono warunki zdrowia zwierzat i zdrowia publicznego przy
przywozie do Unii przesylek produktéw migsnych oraz przetworzonych zotadkéw, pecherzy i jelit. Stanowi ona,
ze jedynie przesylki, ktdére spelniajg wymogi wzoru S$wiadectwa zdrowia zwierzat i zdrowia publicznego
okreslonego w zalgczniku III do tej decyzji (,$wiadectwo zdrowia dla produktéw miesnych oraz przetworzonych
towaréw”) i ktérym towarzyszy takie $wiadectwo, moga by¢ przywozone do Unii.

(3) W rozporzadzeniu Komisji (UE) nr 206/2010 (°) ustanowiono wymogi dotyczace $wiadectw weterynaryjnych na
przywoz do Unii przesylek zawierajacych $wieze mieso zwierzat z rodziny koniowatych przeznaczone do
spozycia przez ludzi. Stanowi, ono ze przywoéz tego rodzaju przesylek jest dozwolony jedynie wowczas, gdy
towarzyszy im $wiadectwo weterynaryjne sporzadzone zgodnie ze wzorem $wiadectwa weterynaryjnego ,EQU”
dla $wiezego migsa, z wylaczeniem migsa mielonego, gospodarskich zwierzat nieparzystokopytnych (Equus
caballus, Equus asinus oraz ich krzyzéwek) okreslone w czesci 2 zalgcznika 11 ($wiadectwo ,EQU”) do tego
rozporzadzenia.

(4)  Dyrektywa Rady 96/22/WE (%) zakazuje miedzy innymi przywozu z pafstw trzecich miesa lub produktéw
przeznaczonych do spozycia przez ludzi i uzyskanych ze zwierzat, ktérym podawano okreslone substangje,
w tym substancje o dzialaniu beta-agonistycznym. Dyrektywa ta zezwala na przywdz zwierzat przeznaczonych
do hodowli, zwierzat hodowlanych, ktérych okres aktywnosci reprodukcyjnej dobiega konca, lub pochodzacego

() Dz.U.L18z23.1.2003,s. 11.

() Dz.U.L1397z30.4.2004,s. 55.

(*) Decyzja Komisji 2000/572/WE z dnia 8 wrzesnia 2000 r. ustanawiajgca warunki dotyczace zdrowia zwierzat i warunki zdrowia
publicznego oraz §wiadectwo weterynaryjne przy przywozie migsa mielonego i wyrobéw miesnych z panstw trzecich (Dz.U. L 240
2 23.9.2000,s. 19).

(*) Decyzja Komisji 2007/777|WE z dnia 29 listopada 2007 r. ustanawiajgca warunki zdrowia zwierzat i zdrowia publicznego oraz wzory

$wiadectw na przywoz z krajow trzecich niektorych produktéw migsnych oraz przetworzonych zotadkéw, pecherzy i jelit do spozycia

przez ludzi i uchylajaca decyzje 2005/432/WE (Dz.U. L 312z 30.11.2007, 5. 49).

Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 206/2010 z dnia 12 marca 2010 r. ustanawiajace wykazy krajow trzecich, ich terytoriéw lub czesci,

upowaznionych do wprowadzania do Unii Europejskiej niektorych zwierzat oraz §wiezego miesa, a takze wymogi dotyczace swiadectw

weterynaryjnych (Dz.U.L 73 z 20.3.2010, s. 1).

Dyrektywa Rady 96/22/WE z dnia 29 kwietnia 1996 r. dotyczaca zakazu stosowania w gospodarstwach hodowlanych niektérych

zwigzkéw o dziataniu hormonalnym, tyreostatycznym i £-agonistycznym i uchylajaca dyrektywy 81/602/EWG, 88/146/EWG oraz

88/299/EWG (Dz.U.L 1252 23.5.1996,s. 3).
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od nich migsa, z panstw trzecich, ktére mogg zapewni¢ gwarancje co najmniej réwnowazne gwarancjom
okreslonym we wspomnianej dyrektywie, ktdre zostaly ustanowione w celu zastosowania rozdziatu V dyrektywy
Rady 96/23|WE (), opisujacego $rodki, jakie nalezy podjaé w razie naruszenia.

(5) W dyrektywie 96/23/WE ustanowiono $rodki monitorowania obecnosci niektorych substancji i grup pozostatosci
u zywych zwierzat i w produktach pochodzenia zwierzgcego. Stanowi ona, ze przywoz zwierzat do uboju oraz
produktéw pochodzenia zwierzecego przeznaczonych do spozycia przez ludzi jest dozwolony jedynie z panstw
trzecich, ktérych plan monitorowania zostal zatwierdzony przez Komisje.

(6)  Gospodarskie zwierzeta nieparzystokopytne zazwyczaj nie sa utrzymywane wylacznie do produkcji miesa i sa
wysylane do uboju dopiero pod koniec ich zycia produkcyjnego. W Unii zwierzeta z rodziny koniowatych
uwazane sg za zwierzeta, od ktérych lub z ktérych pozyskuje sie zywnos$¢, chyba ze zostaly nieodwracalnie
wylaczone z uboju w celu spozycia przez ludzi zgodnie z dyrektywa 2001/82/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady (3.

(7) W nastepstwie wizyt kontrolnych w niektorych panstwach trzecich, gdzie wykryto nieprawidlowosci, oraz
w celu zapewnienia zgodnosci z przepisami dyrektywy 96/22/WE, konieczne jest wzmocnienie gwarangji
dotyczacych przywozu $wiezego migsa koniowatych przeznaczonego do spozycia przez ludzi, oraz wyproduko-
wanych z niego z wyrobow migsnych i produktéw miesnych oraz przetworzonych Zoladkéw, pecherzy i jelit
w odniesieniu do monitorowania substancji oraz grup pozostatosci i substancji, o ktérych mowa w zalgczniku [
do dyrektywy 96/23/WE.

(8) W zwigzku z tym nalezy zmieni¢ $wiadectwo zdrowia dla wyrobéw migsnych, $wiadectwo zdrowia dla
produktéw miesnych i przetworzonych towaréw oraz $wiadectwo EQU, aby zapewnialy one niezbedne
gwarandje, ze objete nimi towary, jezeli s3 wyprodukowane z migsa gospodarskich zwierzat nieparzystokopytnych
lub zawierajg je, zostaly wytworzone z miesa, ktére spelnia wymogi okreslone dla przywozu $wiezego miesa
gospodarskich zwierzat nieparzystokopytnych.

(9)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ decyzje 2000/572/WE i 2007/777/WE oraz rozporzadzenie (UE)
nr 206/2010.

(10) Aby unikng¢ zaklécen w handlu, w przywozie do Unii przesylek towaréw, ktérym towarzyszy $wiadectwo
zdrowia dla wyrobow migsnych, w okresie przejsciowym nadal dozwolone powinno by¢ stosowanie $wiadectwa
zdrowia dla produktéw miesnych i towaréw przetworzonych oraz $wiadectwa EQU wydanych zgodnie
z decyzjami 2000/572WE i 2007/777|WE i rozporzadzeniem (UE) nr 206/2010 przed zmianami wprowa-
dzonymi niniejszym rozporzadzeniem.

(11) $rodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Roélin, Zwierzat,
Zywnosci i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Zmiana w decyzji 2000/572/WE

W zalgczniku IT do decyzji 2000/572/WE wprowadza si¢ zmiang zgodnie z zalacznikiem I do niniejszego rozporza-
dzenia.

Artyku} 2
Zmiana w decyzji 2007/777|WE

W zalgczniku IIT do decyzji 2007/777[WE wprowadza si¢ zmiang zgodnie z zalgcznikiem II do niniejszego rozporza-
dzenia.

(") Dyrektywa Rady 96/23/WE z dnia 29 kwietnia 1996 r. w sprawie srodkéw monitorowania niektorych substancji i ich pozostalosci
u zywych zwierzat i w produktach pochodzenia zwierzgcego oraz uchylajaca dyrektywy 85/358/EWG i 86/469/EWG oraz decyzje
89/187/EWGi91/664/EWG (Dz.U.L 125 223.5.1996,s. 10).

(*) Dyrektywa 2001/82/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 6 listopada 2001 r. w sprawie wsp6lnotowego kodeksu odnoszacego
si¢ do weterynaryjnych produktéw leczniczych (Dz.U.L 311 z 28.11.2001, s. 1).
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Artykut 3
Zmiana w rozporzadzeniu (UE) nr 206/2010

W czgsci 2 zalacznika IT do rozporzadzenia (UE) nr 206/2010 wprowadza si¢ zmiang zgodnie z zalacznikiem III do
niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 4
Przepisy przejSciowe

1. W okresie przejsciowym do dnia 31 marca 2017 r. przesytki wyrobéw migsnych, ktérym towarzyszy $wiadectwo
zdrowia dla wyrobéw miesnych wydane zgodnie ze wzorem okreslonym w zalgczniku II do decyzji 2000/572/WE
przed zmianami wprowadzonymi niniejszym rozporzadzeniem, nadal mogg by¢ przywozone do Unii, pod warunkiem
ze dane $wiadectwo zostalo wydane nie p6Zniej niz w dniu 28 lutego 2017 r.

2. W okresie przej$ciowym do dnia 31 marca 2017 r. przesylki produktéw migsnych oraz przetworzonych zoladkéw,
pecherzy i jelit, ktérym towarzyszy S$wiadectwo zdrowia dla produktéw migsnych oraz przetworzonych towardw
wydane zgodnie ze wzorem okreSlonym w zalaczniku III do decyzji 2007/777|WE przed zmianami wprowadzonymi
niniejszym rozporzadzeniem, nadal mogg by¢ przywozone do Unii, pod warunkiem ze dane $wiadectwo zostalo
wydane nie p6Zniej niz w dniu 28 lutego 2017 r.

3. W okresie przejsciowym do dnia 31 marca 2017 r. przesylki $wiezego migsa koniowatych przeznaczonego do
spozycia przez ludzi, ktérym towarzyszy $wiadectwo EQU wydane zgodnie ze wzorem okreSlonym w czgsci 2
zalacznika Il do rozporzadzenia (UE) nr 206/2010 przed zmianami wprowadzonymi niniejszym rozporzadzeniem,
nadal moga by¢ przywozone do Unii, pod warunkiem ze dane $wiadectwo zostalo wydane nie pdzniej niz w dniu
28 lutego 2017 r.

Artykut 5
Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 17 paZzdziernika 2016 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK I

W zalaczniku II do decyzji 2000/572|WE we wzorze $wiadectwa zdrowia zwierzat i zdrowia publicznego dla wyrobow
migsnych przeznaczonych do wysytki do Unii Europejskiej z panstw trzecich w poswiadczeniu zdrowia publicznego
w czgsci Il dodaje sig pkt I1.1.10 w brzmieniu:

,(2) [IL1.10. jesli zawiera material pochodzacy z gospodarskich zwierzat nieparzystokopytnych, $wieze migso
wykorzystywane przy przygotowaniu wyrobéw migsnych:

O] [zostalo pozyskane z gospodarskich zwierzat nieparzystokopytnych, ktére bezposrednio przed ubojem
byly utrzymywane przez co najmniej sze$¢ miesiecy lub od urodzenia, jezeli zostaly poddane ubojowi
w wieku ponizej szeSciu miesiecy, lub od przywozu jako koniowate, od ktérych lub z ktérych
pozyskuje sie Zywno$¢, z panstwa czlonkowskiego Unii Europejskiej, jesli zostaly przywiezione mniej
niz sze$¢ miesigcy przed ubojem, w pafistwie trzecim:

a) w ktérym podawanie gospodarskim zwierzgtom nieparzystokopytnym:

(i) tyreostatykow, stilbenéw, pochodnych stilbenéw oraz ich soli i estréw, estradiolu 17f i jego
pochodnych estrowych jest zakazane;

(i) innych substancji majacych dzialanie estrogenne, androgenne lub gestagenne oraz beta-
agonistow dozwolone jest wylacznie w przypadku:

— dzialania leczniczego zdefiniowanego w art. 1 ust. 2 lit. b) dyrektywy 96/22/WE, jesli sa
stosowane zgodnie z art. 4 ust. 2 tej dyrektywy, lub

— dzialania zootechnicznego okreslonego w art. 1 ust. 2 lit. ¢) dyrektywy 96/22/WE, jesli sa
stosowane zgodnie z art. 5 tej dyrektywy; oraz

b) ktére mialo, przynajmniej w ciggu szeSciu miesiecy poprzedzajacych ubdj zwierzat, plan monito-
rowania grup pozostaloSci oraz substancji, o ktérych mowa w zalgczniku I do dyrektywy
96/23/WE, obejmujacy koniowate urodzone na terytorium pafstwa trzeciego lub przywozone do
panstwa trzeciego oraz ktéry zostat zatwierdzony zgodnie z art. 29 ust. 1 akapit czwarty dyrektywy
96/23/WE;]]

lub (?) [zostalo przywiezione z panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej.]]”.
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ZALACZNIK 11

W zalgczniku II do decyzji 2007/777|WE we wzorze $wiadectwa zdrowia zwierzat i zdrowia publicznego dla
niektérych produktéw migsnych oraz przetworzonych zoladkéw, pecherzy i jelit przeznaczonych do wysylki do Unii
Europejskiej z panstw trzecich w poswiadczeniu zdrowia publicznego w czgsci II dodaje si¢ pkt 11.2.10 w brzmieniu:

»(3) 11.2.10. jesli zawieraja material pochodzacy z domowych zwierzat koniowatych, Swieze mieso, zo i,

2 0 jesl jg ! pochodzacy z domowych at k ych, § ¢ tadk
pecherze lub jelita wykorzystywane przy przygotowaniu produktéw migsnych lub przetworzonych
zotadkéw, pecherzy i jelit

A [zostaly pozyskane z koni domowych, ktére bezposrednio przed ubojem byly utrzymywane przez co
najmniej sze$¢ miesiecy lub od urodzenia, jezeli zostaly poddane ubojowi w wieku ponizej szeSciu
miesigcy, lub od przywozu jako koniowate, od ktérych lub z ktérych pozyskuje si¢ zywnos¢, z panstwa
czlonkowskiego Unii Europejskiej, jesli zostaly przywiezione mniej niz sze$¢ miesigcy przed ubojem,
W panstwie trzecim:

a) w ktérym podawanie koniom domowym:

(i) tyreostatykéw, stilbenéw, pochodnych stilbenéw oraz ich soli i estréw, estradiolu 17p i jego
pochodnych estrowych jest zakazane;

(i) innych substancji majacych dzialanie estrogenne, androgenne lub gestagenne oraz beta-
agonistow dozwolone jest wylacznie w przypadku:

— dzialania leczniczego zdefiniowanego w art. 1 ust. 2 lit. b) dyrektywy 96/22/WE, jesli sa
stosowane zgodnie z art. 4 ust. 2 tej dyrektywy, lub

— dzialania zootechnicznego okreslonego w art. 1 ust. 2 lit. ¢) dyrektywy 96/22/WE, jesli sa
stosowane zgodnie z art. 5 tej dyrektywy; oraz

b) ktére mialo, przynajmniej w ciggu szeSciu miesiecy poprzedzajacych ubdj zwierzat, plan monito-
rowania grup pozostaloSci oraz substancji, o ktérych mowa w zalaczniku I do dyrektywy
96/23/WE, obejmujacy koniowate urodzone na terytorium panstwa trzeciego lub przywozone do
panstwa trzeciego oraz ktéry zostal zatwierdzony zgodnie z art. 29 ust. 1 akapit czwarty dyrektywy
96/23/WE.]

() lub [zostaly przywiezione z panfistwa cztonkowskiego Unii Europejskiej.]”
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ZALACZNIK 11

W czg$ci 2 zalacznika I do rozporzadzenia (UE) nr 206/2010 we wzorze $wiadectwa weterynaryjnego ,EQU” dla
Swiezego migsa, z wylaczeniem migsa mielonego, gospodarskich zwierzat nieparzystokopytnych (Equus caballus, Equus
asinus oraz ich krzyzéwek), pkt I1.1.7 poswiadczenia zdrowia publicznego w czesci Il otrzymuje brzmienie:

JL1.7. migso pozyskano z gospodarskich zwierzat nieparzystokopytnych, ktére bezposrednio przed ubojem byly
utrzymywane przez co najmniej sze$¢ miesigcy lub od urodzenia, jezeli zostaly poddane ubojowi w wieku
ponizej szeSciu miesigcy, lub od przywozu jako koniowate, od ktérych lub z ktérych pozyskuje si¢ zywnosé,
z panstwa czlonkowskiego Unii Europejskiej, jesli zostaly przywiezione mniej niz sze$¢ miesigcy przed ubojem,
w panstwie trzecim:

a) w ktérym podawanie gospodarskim zwierzetom nieparzystokopytnym:

(i) tyreostatykéw, stilbenow, pochodnych stilbenéw oraz ich soli i estréw, estradiolu 17f i jego pochodnych
estrowych jest zakazane;

(i) innych substancji majacych dzialanie estrogenne, androgenne lub gestagenne oraz beta-agonistow
dozwolone jest wylacznie w przypadku:

— dzialania leczniczego zdefiniowanego w art. 1 ust. 2 lit. b) dyrektywy 96/22/WE, jesli sa stosowane
zgodnie z art. 4 ust. 2 tej dyrektywy, lub

— dziatania zootechnicznego okreslonego w art. 1 ust. 2 lit. ¢) dyrektywy 96/22/WE, jesli sg stosowane
zgodnie z art. 5 tej dyrektywy; oraz

b) ktére mialo, przynajmniej w ciggu szesciu miesigcy poprzedzajacych ubdj zwierzat, plan monitorowania grup
pozostalo$ci oraz substancji, o ktérych mowa w zalaczniku I do dyrektywy 96/23/WE, obejmujacy
koniowate urodzone na terytorium panstwa trzeciego lub przywozone do panstwa trzeciego oraz ktéry
zostal zatwierdzony zgodnie z art. 29 ust. 1 akapit czwarty dyrektywy 96/23/WE;”.
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